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FIRE ELEMENT IN FICTION OF IRINA MURAV"EVA
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The authors research the individual-authorial specificity of colour naming in the artistic discourse of Irina Murav'eva, consider
the coloristic vocabulary of fire element as one of the dominant, conclude that it is an essential part of writer’s colour picture of
the world, and also study the peculiarities of the figurative names of fire element in the language of Irina Murav'eva’s fiction.

Key words and phrases: colourative vocabulary; colour naming; colour picture of the world; fire element; discourse; metaphor;
comparison; epithet.

YJIK 81-23
dunonoruyeckne HayKu

B cmamve momusuposannocme u penpe3eHmMamusHOCMb pPACCMAMPUBAIOMC KAK BAdCHeluue c8olicmsea Qop-
MANBHLIX U CEMAHMUYECKUX 3HAKO8 A3bIKA, 0becnedusaruue e2o HCUsHeCnocoOHOCMb U KOMMYHUKAMUBHYIO NPU-
2o0Hocmb. Packpvisaemcs nowsamue eHewtell U GHympeHHell MOMUBUPOBAHHOCMIL, KOMOPOoe 8bl80OUMCS C ONOPOU
Ha mpexyposHegyio cmpamuguxayuio asvika JI. M. Bacunvesa. f3vik npedcmaem Kax nOIUMOMUBUPOBAHHAS CUC-
mema, NOCKONbKY 8 1000 MOMEHM BpeMeHU NPAKMUYeCcKU Kaxicoblil e20 3HAK 00YCl06leH KAKUM-TUO0 IKCMmpa-
ulunu uHmpanuHeguCmuUYeCKUM MOMUBAMOPOM.

Knioueswvie cnosa u qbpaabzi MOTHUBHUPOBAHHOCTD $I3bIKA, PCIPE3CHTATUBHOCTD, (l)OpMaJ'II)HbIe, CCMAHTUYCCKUC 3HAKH
sI3bIKa, JUHIBOCEMHOTHKA.

XazumyuinHa Enena EBrenbeBHa, K. Quiion. H.
Bawxkupckuii cocyoapcmeennsiii nedazocuueckuti yHusepcumem um. M. Axmynnst
lenahk@gmail.com

MOTHUBUPOBAHHOCTDB U PEIIPESEHTATUBHOCTbD
KAK BAJKHEMIINE CBOMCTBA SI3bIKOBBIX 3HAKOB®

B MocjaeaHee BpEMs A3bIK Yallle BCCro IOHUMACTCS KaK COLIMAJIbHO 06YCJ'IOB.]'ICHH3.H, HUCTOPHUUCCKHU CIIOKHUBIIAACAH
1 BMCCTE C TEM 3aKOHOMEPHO pa3BHUBAIOUIAACSA 3HAKOBAasA CUCTEMaA, CiIyxKallad I'IaBHbBIM CPEJACTBOM YCJIOBEYECKOI0O
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00IIeH s, peallu30BaHHasi B YCTHOW W/viau mucbMeHHOUM (opme. [ToABOAS UTOTH CEMHOTHYECKUX HCCIICTOBAHHUIA,
10. C. CrenaHoB OTMEYaeT: «...KaKUX-THOO OOMIMX 3HAKOB JUIS... SI3bIKA, aPXUTEKTYPhl, KOMMYHUKAIUU JKHU-
BOTHBIX M T. JI. He 00HapykeHo. OOUIHOCTD 3aKII0YaeTCsl B MPUHIIUIAX OpraHU3aIuy 3HakoB...» [11, c. 7]. Kak u
WHbBIC 3HAKOBBIE CUCTEMBbI, €CTECTBEHHBIN YEJIOBEUECKH SI3bIK MMPEAHA3HAYCH JUls Tiepeadn nHpopmaiuu, nHPop-
MAaTUBHOCTb — CBOMCTBO, XapaKTEPU3YIOLIEE BCE 3HAKU JAECHCTBUTENBHOCTHU. [Ipyroe yHuBEpCalbHOE UX CBOMCTBO —
BKJIFOUCHHOCTh B 3HAKOBYIO CHUTYyalUIO, B CBs3u ¢ yeM Y. MoppHc MOJYEpKUBACT: «...HEYTO €CTh 3HAK TOJBKO I10-
TOMY, 9TO OHO HMHTEPIPETHPYETCS KaK 3HaK Yero-IMb0 HEKOTOPhIM MHTepmpeTaHToM» [6, c. 48]. Crennduka xe
SI3IKOBOM 3HAKOBOW CHCTEMBI ONPEIEIAETCS €€ BICOKOM COLMaIbHONW 3HAUMMOCTBIO, CII0KHONW CTPYKTYpHOU opra-
HU3alUeH, CIOCOOHOCTHIO K MOCTOSIHHOMY Pa3sBUTHUIO, NOJIH(YHKIIMOHAIBHOCTBIO X 0CO00i MPUPOI0H 3HAKOB.

ITo conpaBennuBomy 3ameuanuto JI. M. BacunbeBa, MeHee YOS AUTEIbHOU SIBJISETCs OUaTepanbHas JIMHTBOCE-
muoTnueckas kouuemnuus (®. ne Coccropa u ero moclieoBaTeNei), MOCKOIbKY HENb3s 00bEAUHITh B COCTABE
OJIHOTO 3HAaKa COBEPIIEHHO Pa3HOPOJIHBIE MO CBOEH MPHUPOJIE U MO CBOMM (DYHKIIMSIM €IMHUIIBI s3biKa (PoHeTHue-
CKHE U CEMAHTHUYECKHE)», a W3 JIBYX BAPHUAHTOB YHHUJIATEPATbHON Teopuu, Bocxomsamux Kk wuaesm Y. IMupca,
MPENMOYTUTEIIbHEE Ta, KOTOpasi KaK 3HAKU MPEICTABISAET HE TOJIBKO (POHETUUECKUE, HO U CEMAaHTHYCCKUC CJIMHHU-
161, «i00 OHA MO3BOJISIET PACCMATPUBATH SI3BIK B IEJIOM KakK 3HAKOBYIO cuctemy» [3, c¢. 13]. T'naBHbIi aprymeHT
JIAHHO# TEOpUH — HAJIMYME AaCUMMETPHYECKOro Jyaln3Ma B sI3bIKe. BO-TIEPBBIX, OJJHO M TO XK€ 3HAYCHHUE MOXKET
OBITh BBIPAKEHO PAa3HBIMM S3BIKOBBIMU (opMaMu (0om omya — 0oM, NPUHAONENCAWUL Omyy — 00M, KOMOPbLiL
NPUHAOAEHCUM OMYY — OMY08 OOM); BO-BTOPHIX, (POPMBI U 3HAYCHUS B MCTOPUH SI3BIKA YACTO M3MEHSIOTCS He3a-
BUCHMO ApYT oT Apyra (*Kvéts — ysem; nec ‘muodcecmeo depegvbes’ — nec “MHONCECMBO Ue20-TUb0 ROOHAMO20,
yempemaenno2o 66epx’); B-TPETHUX, B SI3BIKE WMEIOTCS aceMaHTHUeCKHe (GOPMBI (mopmawxamu, enpocax, oe-
1amo, OyHCeHUHQ); B-U€TBEPTHIX, B CHITy HEM30MOP(HHOCTH (HOPMBI U 3HAYCHUS MHOTHE EIWHMIIBI A3bIKA HANOMA-
THYHBI (CP.: CYIIECTBUTEIBHOE uackl (HapyuHvle, HacmerHble) IMeeT (GOPMY MH.Y., HO CITOCOOHO 0003HAYATh OJIUH
npenmer; mebenvd — cobupaTenbHOE CYIIECTBUTEIbHOE, HMeonee GopMy ea.4., HO 0003HaYaroIIee Kiiace, COBO-
KYITHOCTh TIPEJIMETOB; COYETAHHE CIIOB 60 4mo Obl MO HU CMAJL0 UMEET OJHO 3HAueHue ‘o6s3amenvno’). Takum
00pa3oM, S3bIK — 3TO CJI0XKHAS CUCTeMa (DOPMaJIbHBIX U COJIEPIKATSIBHBIX 3HAKOB, XapaKTCPU3YIOIIUXCS HE TOJIBKO
YHUBEPCAIBLHBIMHE, HO U CIIEIM()UIECKUME 3HAKOBBIMH CBOMCTBaMH. He HYXat0TCS B JIOTIOJIHUTEILHOM OMUCAHUT
TaKWe CBOMCTBA SI3BIKOBBIX 3HAKOB KaK COIMAIBLHOCTH (COIUANIbHAS OOYCIOBIEHHOCTD), MUCKPETHOCTh (UIICHH-
MOCTb 3HaKa Ha COCTABHBIE KOMIIOHEHTBI) U CTPYKTYPHOCTD (CBSI3b 3HAKA C MApaWTMaMH M CHHTATMaMH S3BIKa):
OHHU XOPOIIIO W3y4YeHbI COBPEMEHHOMN JTMHIBUCTHKONH. OHAKO MO-TPEKHEMY CIIOPHBIM SIBJISETCS TE3UC O MOTHBH-
POBaHHOCTH / IPON3BOJBHOCTH 3HAKOB S3bIKA M UX PEMPE3CHTATHBHOCTH.

T'oBOpst 0 IPOU3BOJIBHOCTH SI3BIKOBOTO 3HaKa, P. e COCCrop UCXOMUIT U3 TOTO, YTO B Pa3HBIX SI3bIKAX OJIHH U TC
e TPEeIMEThI JIeHCTBUTENBHOCTH 0003HAYAIOTCS MO-Pa3HOMY, CBS3b MEXK/y O3HAYAIOIINM U MPEIMETOM JEeHCTBH-
TEJILHOCTU OH CUUTAJ CTOJIb XK€ YCIOBHOM, CKOJIBKO M CBSI3b MEXKAY O3HAYAIOIIAM U MOHSATHEM, a S3bIK B LIEJIOM —
«IPOU3BONIBHBIM ycTaHoBIeHHeM» [9, ¢. 99-101]. O. BeHBEHHCT, HANPOTHB, AOKA3bIBAN, YTO O3HAYAIOIINE C HEOO-
XOJIMMOCTBIO BBI3BIBAIOT 3aKPEIUICHHBIE 32 HUMHU B S3bIKE MPEJCTABICHUS (03HAYAEMBIE), & MOTOMY CBSI3b MEKIY
HUMHU «HEMPOM3BOJIbHA... OHA HEoOXoJuMma», T.e. MotuBupoBaHa [1, c¢.92]. OxmHako, Kak BEpHO OTMeYaeT
JI. M. BacuibeB, «(hyHKIIMOHATbHAS HEOOXOJMMOCTh CBSI3W MEXKIy O3HAYAIOIIUM M O3HAYAEMBIM OTHIOJIb HE HC-
KJIIOYaeT ee MPOU3BOJIBHOCTH B yKazaHHOM Coccropom cMmbicie» [3, c¢. 16]. ymaercs, 9To BOIPOC O MOTHBHPOBAH-
HOCTH 3HAKOB SI3bIKa SIBJISIETCS] JIMCKYCCHOHHBIM BO MHOIOM H3-32 HEOJHO3HAYHOCTH TPAKTOBKH CAMOI'0 TEPMHHA
«MOTHBHPOBAHHOCTBH»: 1) Kak COOTBETCTBHS (POPMBI SMHUITB SI3BIKA IEHCTBUTEIBHOCTH, 2) KaK COOTBETCTBHS i~
CTBUTEIBHOCTH €€ CONepKaHms, 3) KAk BHYTPEHHETO COOTBETCTBHsI (DOPMBI €€ CoMepKaHuio, 4) Kak 00yCIOBICH-
HOCTH OJTHOTO 3HaKa JPYTHM HJIH JIPYTHMH, 5) 00YCIOBICHHOCTH €MHHII SI36IKA HHTCHITUAMH TOBOPSIIETO, KOHTEK-
CTOM peur ¥ T.A. He ciydaifHO JTMHTBHCTHI Jeaid KOHTPACTHBIC 3aKIIOUYCHHS MO TMPobiieMe MOTHBHPOBAHHOCTH /
MPOM3BOJIBHOCTH SI3bIKOBBIX 3HaKoB. B. M. CounHIleB, Kk npumMepy, nucain: «Eciu cunuTarh, 4TO 3HAYCHUE €CTh OT-
pakaTesbHash KaTEropus, TO, CJIEJOBATEIHHO, OHO MOTHBHPOBAHO OTOOpAXaeMbIM SIBJIEHHEM (UM SIBICHHUSMHU).
B cuity cBoeit MOTHBHPOBAHHOCTH 3HAUCHHUE HE ITO3BOJISIET CJIOBY B IEJIOM OBITh HEMOTHBHPOBAHHEIM, HIIU TPOU3-
BOJIBHBIM, SIBIICHUEM. [IpOM3BOIBHBIM, WJIM HEMOTHBHPOBAHHBIM, B CIIOBE OCTACTCS €r0 3BYYaHHUE, CBSI3b KOTOPOTO
CO 3HAYEHHWEM CJIOBA MPOM3BOJIbHA... TAKas XapaKTEPUCTHKA 3HAKA, KaK €ro MPOU3BOJBHOCTh, HEMPUMEHHMA K
cinoBy B nenom» [8, ¢. 101]. B. A. 3unb0ept, HANPOTHUB, YTBEPKAAN, YTO CSI3BIKOBON 3HAK HH B KAKOM OTHOIICHUU
HE SIBIISICTCSI TIPOU3BOJILHBIM. 3HAKOBAS CHCTEMa S3bIKa MOTUBHPOBaHA CUCTEMON JJIEMEHTOB OOIECTBEHHOTO CO3-
Hauust (KOHIIETITOB), KOTOPBIE, B CBOIO OYepellb, ACTCPMUHUPOBAHBI PEalbHBIMH MPEAMETAMU JCHCTBUTEIHBHOCTH
(memoTaTtamMm)», XOTsI 3HAKOM OH CUHTAI TOJHFKO 3BYKOBOW KOMINUIEKC — OJIHOCTOPOHHION CYITHOCTH [4, ¢. 27]. Ha-
JIMYUE B A3bIKAX U 3HAKOB-CUMBOJIOB, U HKOHHYECKUX 3HAKOB, U 3HAKOB-UHJIEKCOB, Mo knaccudukanuu Y. [Tupca,
MPUBENO OOJBIINHCTBO YUCHBIX K MPU3HAHHIO OTHOCHTENILHON CHCTEMHOW MOTHBUPOBAHHOCTH, TOATBEPAUBIIEMY
HaOmonenue, caenannoe panee @. e Coccropom: «He cyiecTByeT SI3BIKOB, I/ie HET HUYETO MOTHBHPOBAHHOTO;
HO HEMBICIIUMO ce0e MPEACTaBUTh U TAKOW SI3BIK, IJIe MOTHBHPOBAHO OBLIO OBI Bce. MexXy 3TUMU ABYMS KpaiHU-
MU TOYKAMH — HAaWMEHbBIIICH OPraHU30BAaHHOCTHIO M HAMMEHBIIICH MPOU3BOJLHOCTEI0O — MOXHO HAaWTH BCE MPO-
Mexyrounbie ciydam» [10, c. 31] (3amerum, uto Coccrop cumrtan abCOMIOTHON «KOCHCTEMHYIO MOTHBHPOBAH-
HOCTB» SI3BIKOBBIX 3HAKOB, OH MPHU3HABAJI TAKXKE WX MOTHBHPOBAHHOCTBH S3BIKOBOW CIOCOOHOCTHIO MHAWBHIA, aC-
COLIMATUBHBIM MEXaHHM3MOM MBIIUICHHS, KOJUIEKTUBHBIM Pa3yMOM M 0ecCO3HATEIbHBIM, COBOKYITHOCTBIO PEYEBBIX
tpaauiuii [Tam xe, c. 29-31, 47, 113]; 9Ta 4acTh €ro y4eHus yaiie BCEro OCTAETCS B TEHH).

Haie uccrieoBanue, HanpaBlieHHOE HAa BBISIBICHHE BCEBO3MOXHBIX BHEUIHUX U BHYTPEHHHUX (akToOpoB, 00Yy-
CIIOBITUBAONINX (DOpMANIbHBIE U COJEpPKATENbHbIC 3HAKM SI3bIKA, B IIEJSIX CO3/aHHs OOIIEeil JIMHIBUCTHYECKOMN
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TEOPUU MOTHUBAIUHU TIO3BOJIIO BBIPA0OTATH 0OJICe MIUPOKOE OINpPEISICHUE MOTHUBHUPOBAHHOCTH KaK OTHOCHTEIb-
HOW CHHXPOHHO-IHAXPOHUYECKOW (B3aMMO-)OOYCIOBICHHOCTH (DOPMANIbHBIX, CEMAHTUYECKUX, 3HAYUMOCTHBIX U
(YHKIMOHAIIBHBIX CBOWCTB SI3BIKOBBIX U PEYEBBIX SIUHMII, & TAK)Ke 00YCIIOBIEHHOCTH 3TUX BHJIOB S3bIKOBOTO 3HA-
HUSI CyOBEKTUBHBIMU U OOBEKTUBHBIMH MPEACTABICHUSIMHU YEIOBEKa O JEHCTBUTEIBHOCTH, €0 BHTAIBHBIMH, CO-
LUATbHBIMHA MOTPEOHOCTSMHU U MCUXO(U3UOTIOTUIECKAMH BO3MOKHOCTSIMU. HeoOX0auMo MOAYEPKHYTh, YTO SIB-
JICHHE MOTHUBHPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX 3HAKOB JPYT APYrOM, CHCTEMOi S3bIKa B II€JIOM, MbIIIICHUEM, [ICHXUKON
YeJIoBeKa W JCHCTBUTEILHOCTHIO HE UCYEPIBIBACTCS JIUING IPUYHHHO-CIEICTBCHHBIMH OTHOIICHUSAMH (KOHCTPYK-
st Habeowcanu myuu, nouten 003#c0b — CIEICTBUE YCTPOICTBA peaTbHON AeHCTBUTENFHOCTH, abcypIHa oOpaTHAs
B3aMMOCBsI3b. «[lowen 002icdb, Habedicanu myuu», Tak Kak 37eCh HApYIIAeTCsS BPEMCHHAS MOCIEI0BATEILHOCTD CO-
ObITHi; puunHa aHrMicKoro Beipaxenust foot of a list ‘HukHsist yacTs criMcka’ B peaibHOM CXOJCTBE 0003HaUae-
Mmeix npeametos foot of a mountain ‘mogHoxue roper” u foot ‘Hora, HuXKHSAS KOHEUHOCTH Tena’). K MOTHBAIIMOHHBIM
CJIeJIyeT OTHOCHUTP JIOOBIC OTHOIICHHS OOYCIIOBICHHOCTH; K MPUMEpPY, 00pa30BaHUE HOBBIX €IUHHIL MO y3yaIH30-
BaHHBIM MOJEJSIM — MPOIECC, KOHEYHO, MOTUBUPOBAHHBIN, HO HAJIW4YHE B sI3bIKe 00pasiia, MOJAETH HE SBISACTCS
MPUYMHON CO3MaHMSI HOBBIX CJIOB, KOHCTPYKIIMU, CP.. CIOBO npuseMmIumspcs HE SBISACTCS MPUIHHOW CIIOB Hpuiy-
HUMbCSL WIN NPUMAPCUMbCSI, BOSMOXKHBI TAKKE NPUCANMYPHUMBCS, NPUNTIYMOHUMbCS, NPUHENMYHUMbCS W T. 1.
VYnapenue B BapuaHte kamain' oz 00yCIOBICHO aKIEHTOJIOTHYECKOW MOJEIBIO CIIOBA Ouan'o2, ¢ OPYyroil CTOPOHHI,
Pa3TOBOPHO-TIPOCTOPEYHBIE BAapHAHTHl Kam'anoz, Ou'aioe MOTHBHPOBAHBI Y3YalIM30BaHHOW MOIEINBIO aH'anoe.
C maHHO TOYKM 3peHHS, SI3BIK MPEACTaBIsAeTCA 00Jiee MOTHBHPOBAHHOW, YeM MPOU3BOIBEHON CHCTEMOH, TOCKOIIb-
Ky B JI000 MOMEHT BPEMEHH MPAKTHYECKH Ka)blii €ro 3HaK MOTHBHPOBAH KaKMM-ITHOO M3 BBIJACISEMBIX HAMHU
THUIIOB BHETHEH W/uian BHyTpeHHe#H o6ycoBnenHocT (cm. [12]).

MOTHBUPOBAHHOCTh 3HAKOB S3bIKA HE €CTh MX OTPAXKATEIBHOCTh, IOHUMAaEeMasi B COCCIOPOBCKOM CMBICIIE: CIIOBO
«bepesa» HE eCTh OTpaxkeHHe Gepesbl, a «SOStra» — cecTpbl UM «COW» — kopoBsl (cp.: I'. B. Kommanckuit monarai,
YTO «SI3BIKOBOC O3HAYHMBAHKE, MPEACTABICHHOE B OTMEIIFHOM JJIEMEHTE — 3HAKE M OCYIIECTBISEMOE MO 3aKOHAM HO-
MUHAIIUH, €CTh BTOPUYHOE CYIIECTBOBAHKE BEIIH, TI0 CBOEMY CYILECTBY aJ€KBATHOE OTpaXKeHUE ToM Beru» [5, ¢. 7]).
SI3piKOBBIC (DOPMBI M 3HAYCHUS TIO-PA3HOMY CBSI3aHBI C JCHCTBUTEIBHOCTHIO, b. A. CepeOpeHHUKOB aJIeKBaTHO OITH-
CBIBACT ATy B3aMMOCBS3b. «3BYKOBOIl KOMILIEKC, 00pa3yoLHii CJI0OBO, HU K KaKOMY OTPaXEHHIO caM 1o cede He
criocoben’. MaKTHICCKH PE3y/IbTATOM OTPAKCHHUS SBISIOTCS KOHIIGNTHI, HIIM MOHATHSA. SI3BIK CBSI3aH C JEHCTBH-
TEIBHOCTHIO Yepe3 3HAKOBYIO COOTHECEHHOCTR» [7, ¢. 75-76].

TakuM 00pa3oM, 3HAKH S3bIKA BBIMOJHSIOT PENPE3CHTATUBHYI0 (YHKIMIO 0 OTHOILICHUIO K BHES3BIKOBOMY,
MBICJIUTEILHOMY COJIEPIKAHUIO U JIEHCTBUTEILHOCTH: SIBJICHUS JEUCTBUTEIILHOCTH — (SpENPe3eHTUPYIOTCS) MOHS-
TUsAMH (KOHIIENTaMHU) —> SI3bIKOBBIMU 3HAYEHUSIMU —> (HOPMAIbHBIMU 3HAKAMHU sI3bIKa. [IOCKOJIBKY YEJIOBEK MO3Ha-
€T MHUp B COOTBETCTBHH C OTPEEIICHHBIM YPOBHEM Pa3BUTHS OOILIECTBEHHOTO CO3HAHHMS, MPAKTUYCCKUMH HYX/a-
MH, B KOHKPETHOM HAI[HOHAJIBHO-KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE, C MOMOIIbIO CPEICTB MCTOPUYECKU CIOKUBIICHCS S3bI-
KOBOM CHCTEMBI, pe3yJIbTaThl PEIPE3CHTAIIMU MOTYT ObITh HE BIOJIHE OObEKTUBHBIMH, a/ICKBATHBIMH JICHCTBUTEIb-
HOCTH, HECMOTpSI Ha TO, YTO BCSKUU pa3 OHU MOTUBUPOBAHbBI (=00YCIOBIICHBI) TEMH WM WHBIMH BHEIIHUMHU U/UITH
BHYTPCHHUMU (pakTopaMu. BechMma moka3aTebHBI B 3TOM IUIAHE COMOCTABIICHUS HOMHUHALUHN B PA3TUYHBIX S3bIKAX,
Cp. HAMpUMeEp: PyC. HOBeCcUmb HOC ‘TPYCTUTH’, MOJBCK. SPUSCIE NOS na kwinte ‘moBecuTs HOC HA KBUHTY | aHTJ. tO
be in blues ‘xaumputh, HaxoauThes B yHbinun, Menanxoiuu’ (blues — coxpamenue blue devils, nepsuunoe 3Haue-
uue blue — ‘rony6oii, cunuii’, devils — ‘apsBOMBI’, MONIONHUTENBHAS CHHXPOHHAs acconuanus — blues ‘603 — rpy-
CTHasl, IENPECCUBHASI MY3BIKa®, CP. TAKIKE PYC. MOCKA 3ellenast); pyc. 6azapnas 6a6a COOTBETCTBYET aHIIL. NOISY
woman / fishwife (‘mmymuast sxenmuna’ / ‘ToproBka peiOoii’), a pyc. cmompum Kax 6apan Ha HOGble 60pPOMA —
auri. he looks quite lost (‘ou BeITISIIUT coBepiieHHO MOTEPSTHHBIM ). OGPa3HOCTH SI3bIKa CYOBEKTUBUPYET KapTHHY
Mupy. OOpamarioT Ha ce0s1 BHUIMaHHAE U HANOMAaTHIECKIE CJIOBA, CTPYKTYPa KOTOPHIX (UKCUPYET 3HAUCHHUS CXeMa-
THUYHO, HETIOJIHO MM K€ MPOTHBOPEUYHBO: 6bINsiMumMb — ‘BbICTABUTH, BBIIBUHYTH BIEpe]’, TIPH STOM 3HAYCHUE
KOpHSI nam- ‘nBuraTh(cst) Ha3aa — MPOTHBOPEYHUT CEMAHTHKE TPHCTABKH 6bl- ‘BBIICIUTH(CS) M3 9ero-H., Hampa-
BUTH(CS) HAPYIKY MOCPEICTBOM JIEHCTBUS, HA3BAHHOI'O MOTHBHUPYIOIIUM TJIATOJIOM’; 3AKII0YUEHHbII — ‘“4eNOBEK, KO-
TOPBIA HAXOJUTCS B 3aKJIFOUCHUH, TIOJ] APECTOM’, 3HAUCHUE KOPHS KI70Y- — ‘METAJTHUCCKUN CTEPIKEHb ISl 3aIlv-
paHUs ¥ OTIUPAHUS 3aMKa’, a 3HAYCHUE MIPUCTABKH 3d- — ‘COBEPIINTH JICHCTBHE, HA3BAHHOS MOTHUBUPYIOIIUM IJIa-
TOJOM’ — OCTaeTCsl HEBBIPAKCHHBIM B CTPYKTYPE CIIOBa CEMAaHTHUYCCKUN MPHU3HAK ‘TIOJ CTPaXxKy, IMOJ apecToM’ U
‘nuied cBo0OAbI’, JIEKCUYECKOE 3HAYEHHUE Oomennas — 1. ‘nieub, TO e, 4To JOMHA’ | 2. ‘IIaxTHas [ne4b IS BbI-
TUIABKHM Yyr'yHa’ — CIIOBO 00pa3yerTcsi OT doMHa cO 3HaYeHUeM ‘rieusb’. B 3HaueHun cinoBa domwua, a 3HAUUT U OOMeEH-
Hasl, CKPBITOW sABISIETCS ceMa ‘GoJpinas’ (3TO STHMOJIOTHIECKHH TPU3HAK, CP. HCTOPUYECKH POJCTBEHHBIE CIIOBA:
6306IMAMb, HAOMEHHbLIL), KOPEHDb )€ OOoMeH- YKa3hIBaeT HA OTHOIICHWE K JOMHE, a 3HaueHHe cypdukrca -H- —
‘OTHOCSIIIIUICS K TOMY, 9TO Ha3BaHO MOTHBUPYIOIINM cJI0BOM . JIekcHueckoe 3HaUeHHe CioBa cmepmuuk — 1. ‘10T,
KTO IPHUTOBOPEH K CMEPTHOM Ka3HH , 2 “TOT, KTO 0OpeueH mim oOpekaeT cedst Ha cMepTh . B cTpykType cioBa oc-
TAETCs HEBBIPAXKEHHON ceMa ‘MpHUroBopeH’ mid ‘o0pedeH’ (cmepm- — ‘IpeKpalleHHe KXU3HEIESITEILHOCTH Opra-
HU3Ma’, -HUK- — ‘M0, XapaKTEePU3YIOLIEECs] OTHOIICHHEM K SIBIICHHIO, HA3BAHHOMY MOTHUBHPYIOLIMM CIIOBOM’, T.€.
k cMeptH). KopHeM miopem- BhIpakaeTcs JIEKCHUECKOE 3HAUEHUE ‘HEUTO, MMEIOIee OTHONIEHHE K TIOpbMe’, CIIo-
BOOOpa30BaTebHOE 3HAUYCHHE CyPhUKCa -wyuK- — ‘TUIO, XapaKTEePU3YIOIIeecs OTHOMICHHEM K MPEIMETY, sBIie-
HUIO, HA3BAHHOMY MOTHBHPYOIIUM CIIOBOM’, JJATCHTHBIM 3]I€Ch SIBJIICTCS KOMIIOHCHT ‘HaJ3upaTeiss’. Bo3MoxkHO
MHOKECTBCHHOE MPOTHO3MPOBAHUE CEMAHTUKU JaHHOW SJIMHUIIBI. TOT, KTO 3aKJIOYEH B TIOPbME, KTO CMOTPHUT 3a

! HckmtoueHue u3 3Toro IpaBuJjia, KaKk U3BECTHO, COCTABJIAIOT 3BYKOIIOAPAKATECIIBHBIC U 3BYKOCHUMBOJIMYECKUE 3HAKU.



206 M3patensctBo «[ pamoTa» www.gramota.net

3aKJIFOYCHHBIMY, KTO TOTOBUT UM €Iy WJIH IIBET, CTUPACT OACKAY U T.I., — IPEACTABIACTCS CTPAHHBIM, YTO TIO-
PEMIIMKOM Ha3bIBACTCSI IMEHHO HAI3UPATEIIb, @ HE TOT, KTO CHUJINT B TIOPEME.

UTak, pernpe3eHTaTUBHOCTD — Ba)KHEHIIIEe CBOMCTBO S3BIKOBBIX 3HAKOB, MPHYEM PETIPE3CHTAIU HE BCETAa €CTh
OTpakeHHE JCHCTBUTEIBHOCTH, TeM OoJiee MMoHOe, afekBaTHOE. [IoMIMO oTpakaTembHBIX 3HAaKOB-00pa30oB u ¢op-
MaJbHBIX 3HAKOB-CHMBOJIOB B SI3BIKAX WMEIOTCS JCHKTHYECKHE EIMHUIBI — 3HAKH-HHICKCH («pErpe3eHTAHTHI-
ykazatenn»). H. FO. IlIBemoBa k JeHKTHKaM OTHECIa MECTOMMEHHS W HEKOTOpbIE Kiaccsl riaronos [13, c. 9-10],
JI. M. BacunbeB paciivpuil 3TOT KPYyr: JEHKTUYECKUMHU OH CUUTAET TAK)KE KaTeropHuajabHble 3HAUECHUS YacTel pedn
M 3HAYCHUsI HEKOTOPHIX MOP(OJIOTHUECKUX W CHHTAKCHUECKHUX (opM (MPEIIOTOB, MOOYANTEIBHBIX, BOTIPOCUTEh-
HBIX U Jp. KOHCTPYKI[Hii). Bce 3TH 3HAKH B SI3bIKE UMEIOT KaKHe-IHOO OueHb OOIIKE OHATHS, & B PEUU YKA3bIBAIOT
Ha KOHKPETHBIC pe()epeHTHI WM Ha OTHOIICHUS MEXy KOHKPETHBIMHU pedepeHTaMu, B CHIIy YeTr0 OHU «OOpa3yroT
PO CEMAHTUYECKOU CHCTEMBI BCEX SI3BIKOB Mupa (HE3aBUCHUMO OT UX TUMa)» [2, ¢. 5-7]. Kpyr Ha3BaHHBIX SIBIICHUIN
MOJKHO JIOTIOJTHUTB TAKXKE CICAYIONIMMU MIPUMEPAMU. PYCCKOE MECTOMMEHHE 9m0 00pa3yeT B yCTHON Pa3rOBOPHOI
peuH psAll «YHHUBEPCAIbHBIX» JNEHKTUUYECKUX NIEPUBATOB — 271MO8AMb, PA3IMOBAMb, NPUIMOBAMb, NEPeIMO8amy,
maxas-paz3maxas u T.1L.; cp. Takxke Bom-me pa3'; Hado oce Ovino bescams! — A paz myoa'; A on ee ¢pucaxc! u np.
JeiikTuku B OONbIIEH CTEIIEHN YeM ApPYyTHe 3HAKH S3bIKa MOTHBHPOBAHBI PEYEBOM CHTyallMed W MHTEHIMEH TOBO-
psmiero, 061acTh X peepeHITH IBIIIETCS CAaMON IITMPOKOHM.

B 3axmroueHne HEOOXOAMMO OTMETHTH, YTO SI3BIK SBISETCS >KU3HECIIOCOOHBIM CpPEACTBOM OOIIEHHS JIOICH,
MIPEX/Ie BCETO, B CHIY €ro MOJMMOTHBHPOBAHHOCTH, MHOXKECTBEHHOW, pa3HO(PAKTOPHOH OOYCIIOBIEHHOCTH, C OJI-
HOW CTOPOHBI, X PEIPE3CHTATUBHOCTH, T. €. CIIOCOOHOCTH BMEIIATh B ce0st TF000€ coepkanne, — C JPYTow.
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MOTIVATION AND REPRESENTATIVENESS
ASTHE MOST IMPORTANT PROPERTIES OF LANGUAGE SIGNS
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The author considers motivation and representativeness as the most important properties of formal and semantic language signs
ensuring its viability and communicative suitability, reveals the notion of external and internal motivation, which is derived from
three-level stratification of language by L. M. Vasil'ev, and shows language as poly-motivated system, since at any given time its
almost every sign is conditioned by some extra- and/or intra-linguistic motivator.
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